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INTRODUCCION

Esta es la primera de una serie de tres car-
tillas preparada para ensefiar a leer y escribir en
su lengua materna a los otomies del municipio de
Huehuetla, Hidalgo, y municipios colindantes.

El otom! varia no s6lo de municiplo a munici-
plo, Bsino de pueblo a pueblo, por lo que se encon-
trarén algunas diferencias, pero se espera que
gean minimas,

Para la escritura del otomi se han empleado
las mismas letras del alfabeto espaiiol, con algu-
nas modificaciones, tratando as! de facilitar al
alumno la lectura y escritura de amboe idlomas.

Eata primera cartilla ensefia las sigulentes
letras del alfabeto otomi: o, w, j, h, 1, x, a,
t‘i d, 2, n' yo

Cada leccién incluye ejerciclos de préctica
y elerciclos de escritura.

Primera edicién 1975 3.8C
Segunda impresién 1993 1C
Tercera impresién 1993 1C
Cuarta impresion 1994 1C
Quinta impresion 1996 3C
Sexta tmpresién 2001 25C

Primera Cartilla

en ¢l Otomf de la Sierra Huehuetla, Hgo.
México, D. F.
01-108 2001 2.5C
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ra Jovita

ra Ando

ra Jovita

El artfculo ra corresponde a ru en San Lorenzo,

é a na en otros pueblos

na » ¥ o8 poaible que hava
otras variaciones, El1 alumno lo pronugciaréy
como esté acostumbrado a hacerlo.
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ra

ra

HHHH“H“““~ra

ra

Ando
haho
Jovita

xit'a

ra

ra

ra

ra

Jovita
Ando
dathe

Jovits

Unir con una raya el nombre del nifo al dibujo,
como se ve en el ejemplo de arriba,
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En cada renglén, tachar la vocal que sea 1lgual
a la que estd en el cuadro.
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En algunos pueblos no se usa la 1 antes de
clertos verbos., Loes alumnos de esos lugares

dirdn joni en vez de 1% joni,.
6
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Jovita
Ando
Jo

ra
ra
ra
ra



Encerrar en un circulo las letras w y o, segin
el ejemplo.
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Ju

Ju

Jo

SO

Jo

Ju

ho

jo

ra Ando

ra Jovita

ra Jjuni

ra Ando

ra

ra Jju

ra u

ra Jjo

Unir con una linea la sf{laba o palabra que es

igual a la que estd en el cuadro.
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ra Ando ra Jju ra u
ra jo ra juni ra Jovita
Jo ra Ando i Jjoni.

Ju

ra juni 1 joni.

Arriba: Encerrar en un c¢{rculo la palabra que
corresponde al dibujo, AbajJo: Encerrar en un
c{rculo la sf{laba que corresponde a la que -
estd encerrada en el cuadro.
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ra ho

jo | Jm
ho hu | i hy

ra ja ne ra Jo.

W ne ra ho.

ra Ando ne ra Jovita.

En algunos pueblos, €l pdjaro ra ho se conoce
como: ra hoo, é ru hoho,

12

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



ra ho

ra u

i1 Jo ra

i1 ho
ho

ra ho
ho

jo ra

jo
jo

i

i

jo ra

ho ra

Ja

ho

ra Jovita.

ra Ando.

ra

ra

-1

i

13

i

1

ho.

jo.
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i ho ra Jjo

ra ho i jo

ne ra Ando 1 jo ra ju.

ra ho i o.
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1 ho

ra An

ne 1

ra

do ne

ho ra

ra Jovita

B,

no

1 Jo

ra

ra

ra

Jo

ho

ra

ho

Jo

hu

ho

15

ho.
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i o ra ho.

i o ra ho.

En cada secciédn leer las frases y unir con una
linea la que corresponda al dibujo,
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ra hi

i
0 i " ho hi i
ho hi hu hi ji 0
Jo Ji Ju r Y

i hi ra Ando.

1 ho ra u.

En la palabra rd, el acento no indica la fuerza de
la sflaba sino el tono alto que marca el 'posesivo
singular’',
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1 hi ra ho.

‘ 1 ho ra Ando.

ra Jju ra Jovita.

[

ra ho

ra Jji ra ho.

1 Jo ra ho i hi

ra Jjo i ho ra hi

ra hi 1 hi.

1 ho ra ho.

19
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ra Jjo

ra ho

o e e — . ——— ot i

Arriba: Unlr con una 1Inea_1a frase que corres-
ponda al dibujo. Abajo: Escribir sobre el ren-
glén la frase que corresponda al dibujo.
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ra ju 1 Jjo.
ra ji
rd j1 ra wu.
rd ju ra Jovita.
ra Jju
ra Jja ne ra jo.
rd ju ra Ando.
, rda ju
ra Jjo ne ra Ju.
rid ho ra Ando.
ra ho

i ho ra ho.

En cada grupo de oraciones, enclerre en un circulo
la frase que es igual a la que estd en el cuadro.
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ra

x1ijo

xi

Ji

Jo

X0

xXi

X1iju

x1iju

Xijo

Jo

xijo

ra

. rd

X1 ra

xijuw .

Xijo ra Ando.

24
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X0
xi

X8

ho
hi

hu
huxi

hu

ne

ne

ne

ra

Ando i
i xwu.

1 hwuxi,.

i ho ra

hi.

jl ra

xi ra

xi ra

x1ljuw

xijo

ra

25
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S
T

28
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i hi
i xu
i huxi

ra Jji

ra hi

i huxi

ra xijw

1 xm

i huxi
ra xijw

rd xijo

Unir con una lf{nea la frase que corresponde al
dibujo.
29
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xi X4 Xa. X0 ha Xa xXaha

hi hu ha ho ha

haho

ra xaha ne ra haho.
ra haho 1 ho ra xaha.

ne ra Ando 1 ho 1ra haho.
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Xa

xaha ra haho

ra ho

ra

Ando 1 xu ne

i hi,

i ho ra xaha ra

Ando.

ha

ra

ra haho a.

haho a.

ha
ra

ra

ra xaha a.
Xaha a.

haho 1 xaxli.
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Xu

Ju

x1i

J1

X0

Jjo

Xa

Ja

Jju
Ja

Ja
jo

i Jja rd

1 Jo

ra

J
J

B TIa

H NE Ta

Jovita.

X1 ju.

ha 1
i Ja

1 xo

Ja

ra

xi ra

ra xi.

2

ra haho

ne 1

ho

ra

i

ra

xi ra
xaxl ne

ho ra

32

Xaha.

Xaha.

i ho.

haho.

como anlecedente de las ediciones posteriores

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente pero es lil



huxi
hax ra Ando

hux a ra Ando

xaxi
XaX ra u

Xax a ra wu

1

ne

hux a ra Ando, ne

i hi, ne

i xax a ©ra haho.

1
ne

1

hux ra u.

i1 Jjux ra

xaha.

ja rd xi ra xaha.
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Escribir sobre la raya la palabra gue corresponde
al dibujo. 37
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ra

tudi

Xd

tu

na

xi

ti

hi

Xa

ta

ha

X0

to

ho

ti
tinhi

xi

xito

Taslo

r4

- ne

ra

Taslo

Tasio

1

tihi.

tihi.
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i ja ra Ju.
ra Jeovita 1 tuhwu.
ne'a ra ta 1 twhu.
i Jja ra Jjo.
i o ra xito.
i hux ra Ando 1 x&x ra u,
ne 1 tihi, 1 Xxu.
i jux ra tudl a ra ta
ne ra haho 1 tihi,
i jux ra xaha, 1 xaxi.
ne i ho ra xaha a ra haho.
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trvhu

tu a ra Jju

tihl

ti a ra Ando

1 ti a ra Ando.

4

ne'a ra ta 1

i hux ra Tasio.

i xax ra v, 1 ti a ra

i tu a rd jo ra Jovita.

ne'a ra Tasio 1 tuhnu.

ne i tau a ra Jju rd ta.

i o rd xito ra xaha.
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Xax ra u hux ra Ando

»

xix ra ji hw a ra xito

¥x1 a ra ta ta a rd ju

i tw a ra tuhu ra Ando.

i xi a rd ta ngue i xax ra Tasio,
1 xix a rda twhu.

i hux ra Ando.

i hy a rda xi ra haho.

{ t1 a ra Ando ne i ti a rd ta.

i o ra xito ra xaha.
i jux ra xaha ra Tasio,

ngue 1 xaxi.

i jo rd ju ra Jovita.
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()

B

42
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i xax ra =u.

1 hux a.

Copiar sobre la raya la frase correspondiente.
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W

ra Jju ra Xu ra xaha

ya Jju ya  Xu | Yy¥ Xaha

y® Xxaha.

ra haho.

L
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vy Ju ra xijo ra Ando

yd Ju ra Jovita { yd4 xi yu ho

Vyu xu 1  huxi.
ha {1 hil =,
i ni.

ne 1 ti w yu xm.

ya xito

vd xito ra Ando.

ra twhwu
ra tuhuw ra Jovita.

ne'a ra Ando.

ne 'v yd ta.

i{ tu a ra twhu yd ta.

45
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ra

v

xito

xito

ra

ya

ya
ra

tudl
tudil

Unir con una l{nea la frase que corresponde al

dibujo.

L6

ya

ra

haho
haho
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i ti a ra xu.

i ti w wyu =xu.

Leer las frases y subrayar la que corresponde al
dibujo.
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ho hi hu dl ho

do di du
to ti tu

i jux yu do ra Ando.
i ho yu doja ngue di ho ra ta.
i du yu do 1 juts'li.
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yu ho 1 xu ra tudil

yw do di xudi di xudl

1 ho ra haho ra Ando,
ngue di ho ra xihaho.
di xudl.

ne di ho yd xi yu doja.

yu doja di ho ra tudi.
1 ho yu doja ra Taslo.
i1 xu ra Jovita.

di ho yw doja, ngue i ja yd¥ xi.

49
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ra tuhu da duhw

i tuhwu da du a

da duhu di xu a

ra Ando i1 tu a ra jo.
di ho da duhwm.
ne da du a ra Jju.

ngue di ho da duw a ra Ju.

i jux yw do rd ta.
ne da xox ra tudi.
ngue di ho rd xi, ne di xudi.

di xu a rd xi ra tudi.
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ra xito i ja rd xi di ho

Ra xito I ja rd xi Di ho

ne 4i huti
Ne di hut w

I hu uw yd xito ra Tasio.

Di
Ne

ho u,

di hut u yd xito ra Ando.

Ha
Ra

Jovita 4i xu a ra xihaho.

xihaho 41 xwdi.

Ne
Dl
Ra
Da

da du a ra ju yd ta.
ho da duhua.
Tasio ne rd ta da duhwu,

de a ra ju ne ra jo.

51
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ra Xxi i jo ra Jju

rd xi ra u d{ jo ra ju

di ho da xi a ra Ando
df xu da xiju

df{ xuhu dd xi w

df johu yuw ju | df huxhu

dad{ hohu a da xaxhu a

Ra Tasio di ho da duw a ra haho. Ne

di ho da duw a ra ho. Ne 1 gna:

~--ha d1 ho yu doju wu. _ o
--Di ho u, ne dadf hohw w. Ne dadf

hohw ra haxatuhu. Xi'ahwu.
--Dadf hohu yu dojw nc yw Jjoxju.
Ne dd johw yu doju i xiju ra Ando.
X¢ dd xaxhw ra Tasio. Ne df huxhu,

ne df xwhw, 1 gn'wu.
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i ja u

! 1 jaju

nu'ua

nuju

Nu'wn

Nu ju

--Nuju df huxhu ne df xwhu. Dadf

hohw w yu doja ngue yw ho, gn'a ra

Ando.

Nu'a ra Tasio 1 gna:

--I jajw yu joxju. Xi'w, ha 1

Ja u.

--0 nu's, i ja yd dojw 4di ho u,

gn'a ra Ando.

Nuju dd johw yu do, ne dd xaxhwm

ye ho, ne da hohu u.

Jovita,

ngue 41 ho.

Pa du a ra ho ra

como anlecedente de las ediciones posteriores
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CcC

()

()

ra doja YA el

da ra 4o

Di ho
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ti tu
di du
hi hu

di ha__ dli xu__

Escribir sobre cada raya la sflaba gque falta
para completar la palabra.
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Ra tudi

Ra

Bt

Ra doja di xu wu yu xIza,.

R4 ta di ho ra doiu.
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Ne yu do ra tudi
Da duhu ne yw do
Ra do di xudil
Ra tudi i tuhu
Di xudi da duhw

D1 huti ra do
I tuhw di huti

Unlir con una raya las frases gue son iguales en
cada columna,
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10

Xa
ta

zZa

X0
to

Z0

Xu
tw

Zr

xi

xXiza

do

dozu

Ra za 1 ja ra xaha,

Nuju dadf hohu a.

Nu'la rda xiza i o yd jo.
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da 2za 1 2zudi di xudil
da 2o da 2zudi da zudil
da zi da 2w wu
ha da 2zi
Ha da zi

Nu'a ra doza i zudi. DNu'a ra zi
doja di ho yu doza, ngue di ho da za wu.

Ra dozw a ra zi doja.

-~-Ha ra ho a.

--Ra ho a ra zi doja.

I ho yu doja ra Ando. Neju di
hohw w. Da zudi, da zu v yu doja a ra
Ando.

Di ho da za w yu ta.

59
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da zuwdi da zuti da 24 a ra Ando

da zuti di huti da zut rd xijo

Ha di huti
Hin 4di hutl

Nu'a ra Jovita di ho rd xiza ra

tudi. Di xuw a ra xiza.

xozatudi.

Ne da xox ra

--Ha da zix ra Tasio rd ta.

--Hin da zix a.

Da zix ra Ando ne da zo a ra Jovita.

Ra Ando di ho da za yw doza.

ra Tasio x¢ da zu a ra
zat ra xijo ja ra za.

Taslo.

Ando. Ne da
Hin 4i ho ra

Nu

--Ha ra tudi a ra

--Ra tudi a.

60

za.
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da zo a réa ta

da zoju

Nu'a ra Jovita da zi ra oxiza. Ng
da xi a ra Ando ngue da zix uw yd ta.

Xiju, ha da zojuw, gna.

--Da zoju ne da zuju, gn'a ra Taslo,

Nuju dd johw yw Jju, en'a ra Tasio.
Ne x¢ dd xoxhw yu Xozatudi.
Ha da zuju ra Ando.

Hin da zujuw a.

61
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Y4

ra za 1’d Z4

ra xiza Ta XiZAd

ra doza VA QOZH

Plo

Da zutl 1)a 78

62
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Ha da 2zuju a.

Ha df hoju a.

Ha dadf hohw ra tuhu.

Ha da xijw rd ta.

Ha df xuhw o ha df hihua.

Hae. d2 xaxhu ra haho.

Ha 1 jajJu yu Jox]Ju.

Escribir sobre el renglén correspondiente, cada
una de las frases, 63
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ra nijg

ni o
Ni

ni na nana

nana

nani

I ja rd nani.

Ra juni 1 honi.
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honi Jjoni
hon a ra u jon a ra ju

ho ra u jo ra Jju

Nu'a ra haho i ho ra u.
Nu'a ra Ando x4 1 hon a ra haho.
Ne 1 huxl, ne df huxhu, gn'a ra

Tasio.

Nu'a rd nana ra Jovita 1 jon a ra

juni, ngue 1 hon uw yw Jju.
Ne 1 Jjox a rd nani.

Ne 1 Jo yd Ju.

Ne 1 xan u yu xliJju.
Ne x4 1 xax a ra ho, gn'a ra

Tasio.

65
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tuhu zadi
te a ra ju Zu a ra doza
tun a ra xijo Zun a rd xani

tuni zuni

I tu a ra tuhu a ra Ando.
--Dadf hohu na, i gna.

Da xi a rd nana da du a ra Jjo.
Ha da dun a rd xiza ra Jovita.
Da dunti.

Ha da don uw yd za ra Taslio.

Hin da doni.

Nu'a ra Jovita i zun a rd xani,

--Df hon a ra ju, 1 gn'a.

I zon ra Tasio, ngue i tun a rd
xijo. I zoni ne i tan a ra xijo.

I honju ngue da xiju.
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nl nana

Ra xani 1 honl.
Ne 1 zunl.
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Escribir sobre la raya la frase que corresponde
al dibujo. 8

como anlecedente de las ediciones posteriores
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haho nani

nani xani
nana haho
xani nana

Arriba: Unir con una raya las palabras que son
lgualea, Abajo: Escribir sobre las rayas la
silaba que falta para completar la palabra.
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T'a

yaxi

ya
Ya

Ja
ya

Xa

Jo
yo

X0

Jju

ya

Xua

vH
yuni

Yoho

ra yaxi da yax yu za.

v yw yaxi.

za 1 yuni, 1 yun uw yu tudi,

ra yaxi.
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1 zwuh nu 1 zZun na
{ yuh nu 1 yun na
di xuh nu 1 jun na

M

=

ra yo na

vy Jo ya %%%9

Yoho yu xiza di xw a ra Jovita.

Yoto yu xito i juwn'na ra yaxi.

C nu ra ya.
. =

I yuni, 1 yun a ra ya.
Da zan a ra yvaxi.

Da za ra haho, ne da yuh ran o.
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Ir'a
ran u
Xdn u

ra ho
ran ho

Xwn ho

Xun v ra 4.

Xun ho ra Tasio.

Xun 1§ ran 1.

Xdn xa ra xaha,

Xun naxil ra xiju.

/.
Xun Junni ra haho.;ﬁé%z<£?ﬁﬁ%&y

A

i
f/

{

ran 1

yan 1

dli ho ra Ju

din ho w y¥ ju

i
da
din

tuni
dunl

tuni

Din ja ydn 1 ra Ando, din zudi.

Din hoh y4 ju ra nana.

I tun yu xijwu yu doja, din tuni.
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huxi jux vywu

Hux 1 JBX VH

Hux ra yaxi.

Jux ra xoza, yoho i Jux ra xoza.

Ne din xu, ne din tihi ne din xaha.

DI ho din hi, xuwn xa.

ra i ran i ya ixi

ra ixi ran iza ~yan iza -

I zuh yun 1, ne yuw 1xi ne yun iza.

Ha da duwh ran 1 ra Jovita.
Da drhu.
Ne din zoni, xuwn i rg tuhu.

Di ho da za ywn iza.
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I zon ra Tasio, 1 ¢na da zoh rd ta, hin

da zlx a.

Pi ho da duh ran 1 ra yaxi.
I'tuh ra tuhw ra Tasio.
Xun it rd twhu.

Nu'a rda nana i1 xi a ra Jovita da dun u
ya xiza. I tuni. Xun ho yu yuw xiza Ja

ny, Xun naxi yw.

Yoho u yun 1za zudil.
Ne yoto w yu ixi zudl.

I yun v yw 1x1.

Xun xa"ra xaha.

Da zoh nu rd nanl ra Jovita.
Ne da zut rd xito.

Din xu, 1 hon uw yu za.
Xun xa ra za ja n4, ra tudl a.

I tih ra Jovita di hut ra za rd nana.
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da xih ra Ando 1 xu 1 hux ra Ando
da x1ju af xu df huxhu

dd xax ra 4 ddn xu Xun 4

dd xaXxhu a ddn xuhw | xun aju

i honi dan xuwhw | Xun hoju

1 honju Ja ju

Ya d€n xuhu ne dan hihu.

Ne ddn tihi d4 xox ra xoza, gn'a ra Andc.

I honju ni nana, da zoju,

xwhy.

da xlJu dan

Xun v ni tahu, ne xun wju.

I Jajw ran u.

Ha hin da za ra ya a ra haho.

Hin da za, da zani ngue i yuni.
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Yoho

Xun ho

76
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na ya

. Ye haho __ .

na Jya

Escoger de las palabras en el cuadro, la que
ccmpleta cada frase, Y escribirlas sobre el

’,

renglon correspondiente,
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Xa . | "

Xuan ra Ando.

Xun ran i.

—— —

Xun rd xaha ra za.

s bl

Yun iza din zudi.

Din ja ydn 1.

Arriba: Escoger de las palabras en los cuadros,
la que complete cada frase y escribirla sobre
el renglon correspondiente. Abajo: Copiar cada
frase gsobre el renglén correspondiente.
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Hax ra yaxi.

Jux ra Xxoza.

Arribs: Leer las oraclones y coplarlas sobre el
rengldén correspondiente. Abajo: Fijarse en el
dibujo y contar algo sobre él a la clase.
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Espafiol

13

Ana

y

Nino

yo
do

no

va
da

na

Ana
Nino

da
da

el dado

el vyoyo

80
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da do

nadsa nado

Nino nada.

Ana no nada.

Yo no nado.

el yoyo
el yoyo de

Nino

Ana no da el yoyo a Nino.

Nino ya no da nada a Ana.
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el nido

-,
,"”hﬂv-"

el ojo
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ti
ta
to

ti
Tito
tfo

ti
Tina
tia

Nino tira toda la nata,

y no la da a Ana.

Tito el tfo de .Ana,

y Tina es la tfa de Nino.
Ana dado yoyo t{a
Tina nido oJo tira
Nino nado ajo nata
Tito todo yo nada
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ACLARACIONES SOBRE EL ALFABETO OTOM(
DE LA SIERRA

Muchas de las letras del alfabeto otomi de la Sierra
son iguales a las del alfabeto espanol, y representan los
mismos sonmidos; algunas, sin embargo, representan sonidos
un poco diferentes; y otras son letras que no  se
encuentran en el alfabeto espanol, y representan sonidos
que tampoco existen en espanol.

La guia que a continuacion se da, facilitara la lectura
de este libro.

Letras que representan sonidos un poco diferentes
del espanol.

X como en ra xaha ‘la tortuga’

z como en ra za ‘el arbol

f como en ra fani ‘la mula’

i como en ra ju ‘el frijol

h como en  ra haho ‘la zorrd’

u como en  ra u ‘la sal’

u como en ra uahi ‘el campesino’

Letras gque representan sonidos que no se
encuentran en espanol:

a como en aha ‘duerme’

a como en  ra @ ‘la pulga’

i como en  ra iti ‘el borracho’

S como en  €X ra za ‘tumba el drbol
) como en  the ‘viene

(') como en ra eni ‘el pollo’

g como en ra u ‘el tecolote’

th como en ra theni ‘el cuchillo'
como ¢n ra jati ‘la persond

-

El simbolo ("), que en espaio! representa el acento,
en otomi representa el tono alto, que se indica en aquellos
prefijos cuya dnica diferencia es el tono, Por ejemplo:

ra ngu ‘la casa’ da mba ‘irg’

ra ngu ‘su casa’ da mba  ‘fui

lilizado en esla edicion no estd vigente pers ey 0lil como anlecedente de las ediciones posteriores
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